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a magyar nép mulattato képes ujsiga.

Mezjelenik Az eléfizetési pénz Pest, majus 5. Gyiijtoknek | SZERKESZTG! IRODA :
minden vasdarnap. 8 Sadp-dyalba 1567, Ot ¢c10fizetd | Magyarutcza 1. sz.
o 8 ki 5 horomautera, 15, <zim ali = _ wtdin T
csik ©@Zy lorint Kiildendi, | 0. szam. tisafelefpéldiny jar, mely Ludas Matyinak van

Szabad polgarok notaja.

Erre a wotara: . Ko

suth Lajos azt izento
P LEN )

KA lesz regimentje.

[Xlvész az a nép magatol,
Mely nem igaz iigyet partol . . .

161 polgarok! valaszszatok
Pest varosnak polgarnagyot.
Ritka madar a bizalom . . . Biiszkesége letiporva —
Hever az utezai porba . . .
Grazzal egy sorba.

Ott fészkel a baloldalon.
I“ljen a haza!

Szabadsagnak szcp viraga ! Fol 61 tehat, vilaszszatok —

Tiszta szivek piros Langja . , Magatoknak polgarnagyot;
Kinek ily lang kebléheu ¢g ‘ Annak kialtsatok ., éljent~

Nem adja el beesiiletet. Kinck multja lent. mikép fent . . .

t
ljen a nemzot ! ‘ Nem hoz rank szégyent.
|

(‘sak az. alkotmanyunk ore! Minden beesiiletes polgar!
Ki bizton halad elive: f (Csak az egyenes uton jar; 5
Tiszta jellem hii baratja!
Szivhol utannam Kialtja :

S ha veszélyben van hazdja ?
Fles kardjat annak szdnja. .
KHljen a magyar- ! 1<ljen hat Vidats! l

LUDAS MATYL
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Tréfas adomak.

Elhataroztatvan Debreczen varosa altal,
hogy az utezdk légszeszszel vilagittassanak,
a gazlampak egyikét torténetesen oly czivis po-
garnak ablaka folébe tették, kinek a gazvilagi-
tasrol legkevesebb fogalma sem volt.

Midon tehat az uj lampat feltették,s a szom-
szédok azt gyonyorkiodve nézegetnék, monda
az egyik szomszéd a czivisnek : ,na hallja. kel-
med ugyan szerencsés ember, mert ezutan kend-
nek nem 'kell mar se mécses se gyertya, majd
vilagit ez a lampa, egész éjszaka. . .

,Vilagit am — vaga kozbe tréfasan egy
csizmadia, ki a czivisnek épen tioszomszédja
vala, és szerette volna, ha az 6 ablaka folé tették
volna a gazlampat — csak hogy ¢ kigyelmének
egész éjszaka fel muszaj am virasztani, hogy
koppantgasson.*

,Viraszt am a fene . .. de nem én ... kop-
pangassa a ki ide csinaltatta, — de iszen majd
teszek én rola, ... nem lesz ez a lampas mind-
jart itt . . . azzal vette a mi emberiink botjat és
gubajat és ment egyenesen a varos hazahoz, és
kérdé a kapitanytol, hogy ki esinaltatta az 6 en-
gedelme nélkiil az ¢ haza végire azt a lampast,
mert 6 nem akarja, hogy az ott legyen,... le
kell venni most mindjart, — mert ha nem hat
majd leiiti 6. . . nyakaskodék a czivis pogartars.

sMenjen kelmed a varos mérnokéhez, —
oda tartozik ez a dolog, — igazittsa el azzal.*

El is ment az atyafi a varos mérnikéhez s
annak is elmondd ugyan azt, mit a kapitinynak.

»Hat ugyan miért nem akarja kigyelmed,
hogy ablaka felett legyen ez a lampa, — hiszen
mas ember még oriilne rajta, hogy viligosagot
terjeszt a haza koriil, — igyekvék kapaczitalni
a mérnok.

A czivis ugy okoskodvan, hogy ha meg-
mondja, mert nem akar egész éjszaka virasztani
és koppantgatni, — majd oda magyarizza a
mérnok, hogy 6 ki akar bujni a kozteher-
viselés alol, — ennélfogva clhallgata szépen a
valodi okot — és rimankodva kéré a mérnokit.
— tétesse azt a lampast akarmelyik szomszédja
hazara, csak az dvére ne.

A mérnok sok rimankodasra meg is tette
aztan ezt a baratsagot, és most a csizmadia
ablaka felett viligit a gazlimpa, még pedig oly
fényesen, hogy a foldozast rendesen annak a vi-
laganal teszi meg Bikacs uram.

Persze a czivis meggyozidvén késohh. hogy
bizony nem kell azt a gazgyertyat koppantgatni,
— rettento ellensége lon a csizmadianak — ki
oly esuful ra tudta szedni.

A Bach és Smerling uralkodasi korszakai-
ban egy horihorgas hosszulabu cseh hird szol-
galtatta az igazsagot X. varosiban. Bizonyog
perben...K... iigyvéd, ki igen kicsi termetii
¢és még igen fiatal, de anndl nagyobb eszii em-
berke vala, — mint tanu kihallgatando; midon
tehat magat jelent¢ a hatarnapon, kérdé a cseh
tole :

,Mily allasu on 7+

LUgyvéd vag yok.*

,On iigyvéd ? hiszen baratom maga a zse-
bemben is elférne* monda kicsinyloleg a csel
fonok.

,Lehet, hanem akkor, bizonyosan tobb tu-
domany lenne az ur zsebében, mint a . . fejében.“

Egy pesti gyogyszerész, nagy larmaval és
sarlatériaval hirdeté a lapokban legbiztosabb és
leghatasosabb bajusz, szakall és hajno-
vesztd szereit.

Egy uri ember, kinek koponyajarol egyetlen
egy szalig leseperte a betegség hajat, telkeresi
tehat a kiralyutczai csodapatikat, hogy a legbiz-
tosabh hajnioveszto csodaszert megvegye de midon
a patika ajton belép, mit lat? ... harom négy
laboranst vagy is patikaros segédet épen oly
hajtalanul mint uri maga ... egyik kopaszabh
volt a masiknal.

»Mivel szolgalhatunk®, kérdék a segédek a
belépotol.

+Nekem bizony az a hirhedt legbiztosabb
hajnoveszto szerre lett volna sziikségem, de miu-
tan latom. hogy az urak magok sem tudjak ko-

ponyaikat begvepesiteni, — tehat ajanlom ma-
gamat.”
G ... megyében nagyszerii traktat adott az

uj foispan. A lakeman a megye it képviseldje
is jelen vala, négy Deak parti ¢s egy baloldali.

Egyik szonok poharat emelvén eloszor ivott
a foispanért, kinek hazafias érdemei elsorolasa
kozben azt is felemlité, hogy miné jo vadasz,
Afrikaban Nubia sivatagain oroszlanokra is va-
daszott mar; azutan pedig egy szuszra ivott a
Dedkparti négy képviseloért, kiké a kiegyezés
¢s kozosiigyi javaslat horostyin koszoruja.

A Daloldali képvisels latvan, hogy it kife-
lejtette toasztjahol a szonok, poharat emelt a
foispanra s igy kezdé beszédét :

»llismerem én e megye uj foispanjanak az
elottem szollo altal folsorolt valodi érdemeit, tu-
dom hogy kitiing jo vadisz, oroszlanokra is va-
daszott mar: de arra kérem a tisztelt foispan
urat, hogy ezen uj méltosagaban aztan a tig-
riseket le ne puskazza®
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Eredeti levelek.
VI
Theklintetes szorkhesztjii or!

Lodas orasagud kolditte nekem az ojsdagdba at-
thul a fostiis czigdanytul eqy izenet, s khérte thiillen eqy
kis maczest, khiiteleségemnek thartum szirkhesztji
ornak «a thiszteletes példdanyért nem csak maczest, ha-
nem bizunyus ojsdqulcat is kholdend.

Elmolta mdr a purim az iiviim napja, ki iiviolthe
magdt minden beesilethes khikheresztelkedett zsidd, mert
vult eqy grojszen bilja az izraelita edjletnek , hol ki
tanczulta magdt Hirsli Smili is a lében Rdkheljével
azon a csorddson : pirus khiitkiricza szdr, ka-
pdla tlan maradtdl, meg azon a nutdn : ej huj
virdgum,leszakasztum a nydron;le (s sza-
kasztuttam, dc nem a virdgut, hanem a nogysdqgus dr:n
dds felesige ruhdjdanak a slepjit. Meg is tituldlta érthe
.szi siker ! mesiker ! i zsiddul oszt jelenti, részeq bu-
lond. Ezért elmehettem a belba . . . '

Mdr ldthum hogy semmi gem lesz abbul, hogy a
zsiddt emancipdljanak, mert ott volt a bdlba sok 8zép
zsidd kisaszunka, edjik ugy szagultatta magdt mintha
lette volna csopa vanilia, — mdsik pedig otkholonban
fiirditte meg, harmadik oly pumpdsan illatozta mintha
lette volna muskdtli szegfii, és még is a magyar gavallé-
rosok nem wgrdltattak meg iiket, hanem droltik a petre-
zselem, mint a kufa.Végre eqy inditednyom vulna a mil-
thusdgus forendek és képviselii orakhuz, hogy ha a pd-
pdrdl mondanalk pdpista, kdlvinusrul kalomista,
Liitherviil luthrisia, miért ne lehetnénk mi Abrahdin-
70l — dbrohdmistik ?

Legkiizelebl ha disszegyiitt az orszdggyslés — fel-
hatalmazom szerkeszthii orat, hogy (nditvdnyomat ojsd-
gdban kidrukkoltathassa.

Harsli Smili.

Tigriskormok.

A horvatok erisen kiovetelik magoknak Fiumét,
holott az Magyarorszidgnak elvilbatlan része wdr ne-
vénél fogva is. Igazolja ezt azon torténelmi adoma, hogy
a hét vezérek egyike e szavakkal foglald el a tenger-
parti varost : ez a varos pedig leszen ,fiam é,“ vagy al-
f5ldi szojaras szerint £i1m é. Ergo Finme a miénk.

Egy béesi német végrendeletében 1400 forintot ha-
gyomanyozott Napoleon csaszarnak. Ha ez Oszveget a
sbgor az osztrak status adodsig torlesztésére adta volna,
akkor a négyezernyolezsziz millio adossighol Magyar-
orszigra az orsziggylilés tobbsége dltal elfogadott kizis
Ugyi javaslat folytan kétezerhdromszizotvenhétmil-
lionéeysziznyolezvankilenczezerhiromsziz forintocs-
ka jutott volna csak.

A kétfejii sas és a szentlélek. Az is furcsa Ussze-
talalkozasa a véletlennek, hogy a volt policzia hivatal-
nak kapuja felett pompazé kétfejii sas, midon egy 'e_]_le'l
elreplilt, mds nap reggel mar a szent léleket abrazold
galamb szallott a helyére. Nem tudjuk elénekelte-e a
kétfejti sas, mielstt elreptlt a zsoltar eme szavait -

JJerr kedves vendég nalunk szallj, —
Blntinkt6l ne iszonyodjal.“

Azt hallani innen is, onnan is, hogy miéta Pulez
alias volt policzajbiztos a magyar miniszteriumnal fun-
gal, a budapesti spiczlik (titkos fiilelok) testiiletileg
akarnak folyamodni a kormanyhoz, hogy a hazanak tett
19 évi hi szolgalatukeért illoleg megjutalmaztassanak.

A vidékrsl panaszkodnak hogy a tisztujitasi mané-
vereken némely képviselok Deak Ferencz nevét hasz-
naljik fel eszkoziil, hogy ezélt érjenek. Ez igen terme-
szetes, mert azok a képviselik, kik ily elv monopoliumot
iiznek nagy hazankfia koponyege alatt, sajat neveikkel
és elveikkel, nem igen dicsekedhetnek am.

Valami félbolondnak abban telik paszszidja,
hogy Ludas Matyi szerkesztGjehez minden héten nev-
telen (anonym) levelekkel koszont be. Irmodordrél itélve
a kutyapeczérnél magasabb rangban allhatott,
hizonyosan kicseppent provisorius heamter! vagy hi-
vatalat vesztett spiczli!.. ki elkeseredéshen nemesak
Ludas Matyit, hanem a ,Magyar Ujsiagot“ is eldtkozza.
A szegény orddg valaszt kér leveleire, de hat hova kiild-
jik a feleletet? a lipftmezén épiils orszagos te-
bolyda 186 szamaba?

Ugy latszik, hogy bizonyos nagy urak kutyaba se
veszik a kozvéleményt ?

Ime Polez ur az dszves hazai sajtd altal egyhangu-
lag nyilvanitott ellenszenv daczara csakugyan elfog-
lalta a pélezot magyar felelés miniszteriumunk sajté
osztalyaban.

De hat ki ezen Polez ? a kedves Polez? e draga
Polez? ugy-e kivanesi vagy rea vidéki becsiiletes
atyamfia !

Hat az a derék ur Bachsmerlingprottmannvorafka
leghivebb szolgja, ki még esak nem rég bizonyos iré-
nak, ki a Kossuth nevét kimerte szdjan bocsatani ezt
monda :

,Glauben Sie — wir lebenin einer
Zeit, wo Kossuth der Herr ist® (magyarul
mondva ,azt hiszi on, abban az idében élink, mely-
ben Kosuth az ur?)

Soha sem hittiik jobban draga Polez ur! mint mos-
tan és vigyazzon ©On, nehogy a miniszteriumban ott
talalja.

Girgl kartyacsinalo engedélyt nyert, vagy taldn
szabadsagot vett magdinak kartydira a magyar minisz-
terium arczképeit nyomatni, ilyeténképen.

Veres disznd = Andrasy eés Festetics.
Tok diszné = Wenckheim és Eotvis.
Zold diszné — Lonyai és Horvath.
Makk diszné = Miké és Gorove.

Mulatsigos aztin latni és hallani, miképen disku-
ralgat a fiatalsag jatékkizben, példaul :

a kalabriaszban ,mért nem iititted agyon
Gorovét, hisz kezedben van a tikfilko !

vagy a ferbliben ,mi van az elsonek ?¢

pHarom Kkiraly.“

,Nem jo, — ndlam van bdirom miniszter® s azzal
behuzza a kaszszat,

vagy pedig a pikétben, midén igy kezd szd-
molni a jatékos: a blatt 5, —itt a miniszterium. .. annyl
mint 19, és igy tovabb.
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A harmas szovetseg.

(Két Képletben.)

Napoleon : Ha ugy tetszik onnek uram! foglaljon helyet nalunk.

Beust - Ko0szonom. nem akarom onoket kiszoritani.

el két széken.

harman pedig

Bismdrk - Ej de hogy nem uram? esak tess¢k ide iilni a kozépre.

Beust : No uraim! valoban kivanesiva tesznek onok! hogyvan fériink

nem fértink

[

Nuapoleon és Bismdrk : it i;.")' ni.
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Lengyel sz6zat Varsobol.

(Ajénlva annak a bizonyos Szentkirdlyosdi Mauricziusnak, ki-
nei emlék-oszlopéra Varséban pénzt gyiijtenck a lengyelek.)
Nines még veszve Lengyelorszig !

1 az isten . . . megsegit,
E reménység tartja meég fenn
A lengyelnép ezreit.

Vérzik bar a seb sziviinkin,

... Hajh!..régota vérzik az . . .
De begyOgyul majd az a seb

S gy6zni fog még az igaz.

Doktorsagban a kijartas,
Jol tudhatnd hogy a seb . . .
Kiméletlen érintésre —
Sokkal sajgobb mérgesebb.

Oh ne bantsd hat sebeinket
Nagy nemzetnek kis fia!

A beteg vérzo kebelnek
Istenben kell biznia.

Nines még veszve Lengyelorszag —
Edes Mérom ! hidd el azt;
Felette egy szabad szellem !
A honszerelem viraszt.
Lignovicz Janké.

Szazezer forint vagy semmi.

(Olyan jurdtusi kalandos torténet, mely kidobdssal
is végzidhetett volna.)
(Irta Kaparki Jinds.)

Elt Pesten, — taldn még most is él, ha meg nem
halt, — egy vasarus, ki azon gyinysriiséges harom
tulajdonnal birt, hogy 1-6r dusgazdag, 2 or rettento
fosveény, 3-szor pedig, igen igen kedves s egyetlen
szép leanykaja volt...

Mindezen irigylendd tulajdonsagok mellett is Kipe-
kapa Marton uramat, — becsiiletes nevén igy nevezték
a varoshan, — senki sem siivegelte meg, és pedig azert
nem, mivel a vilagon senkivel teljes eletében jot nem
tett, rut fosvénysége miatt hdzabdl a vendégszeretet
egészen ki volt kiiszibolve, s igy a kedves és szeretetre
mélté Leokadia, mint valami napra forgd, a neélkiil nitt
fel, hogy a vasaros inasokon kivill, esak egyetlen egy
juratussal is beszélt volna valaha.

Egy napon a hirneves Pilvax kivéhazban vagy 10
juratus epen arrdl elmélkede, hogy miképen lehetne
Kipekapa Leokadia kozelébe jutni? Egyik czimbora
azt allita, hogy ez meré lehetetlenség, — és igy a sze-
gény Leokadia, fijdalom ! — szépsége és gazdagsiga
mellett sem fog férjhez mehetni soha, mivel fukar apja
minden fiatal ember orra el6tt bezarja az ajtit.

En erositém, hogy nem csak latogatast teszek Ki-
pekapa Marton urnal, hanem még veliik is ebédelek.

No persze, a fiuk hamarabb elhitték, hogy Bene-
dek megnyerhette volna a konigriiczi csatit, ha el nem
vesztette volna, mint azt, hogy én allitasomat be is
valtsam.

Veégre is fogadasra keriilt a dolog.

,. Masnap délben, épen midén a nagy templom tor-
nyaban tizenkettGt kongott az éra, tiszteségesen Kkicsip-
tem magamat a mint csak lehetett, s elszant bator lép-
tekkel indultam nehéz feladatom végrehajtasara.

Mig azonban Kipekapa Marton uram lakasaig sé-
talnék, elmondom édes atyamfiai, hogy abban az idoben
egy pesti jurdtusnak miben allott tiszteséges ol
tozete.,

Allott pedig tiszteséges lttzete akkor egy 7 ezol
magassagu czilinderbil, (a nyolez czolasok csak a for-
radalom utin jottek divatba) — fekete quekkerbol,
piros szegélyil fehér mellénybol, mirmarosi gycmant
gombokkal, fekete kravatli, — iszonyu hegyes apagyil-
kossal (fattermorderrel), — kinek Orajat a zaloghaz be
nem keblezte, az azt piros selyemzsinéron hordozta ; (a
kinek ordja pedig németnyelv tanulas végett vala a za-
loghazban, az olyan a selyemzsinér végire egy régi ket
garasost kite s a potold a ketyegi veres hagyma helyét)
— a feszes fekete nadrag struplija sdrga szattyan bor
bil késziilt, egy par fényezett topin, a kézben egy vas-
tag gorbe nadbot, — s kész vala az akkori magyar ga-
vallérok gavalléra . .. a pajkos juratus.

Meg kell vallanom, minél inkabb kizeledtem Ki-
pekapa uram hdzahoz, fogaddsom szerencsés kivitele
annal nehezebbnek tiint fel magam elitt is, — de reti-
ralni nem lehetett, mar csak azért sem, mert eszre vet-
tew, hogy a czimbordk leskelédnek utinnam.

Szilard 1éptekkel léptem tehat be Kipekapa uram
hiazaba , s egy vigyorgd vén szolgald — (itt meg kell
emlitenem Kipekapa uram mentségére — hogy o tzvegy
ember vala) — erélyes tiltakozasa daczara is beallitot-
tam a szobaba, hol az én vasdrusom kedves leanykdja
Leokadidval egyiitt asztalnal iilt, és ha jOl vettem ki...
épen chédelni kezdtek.

»Bocsdnatot kérek, hogy megzavarom ezen tisz:
teletre méltd kis kornek meéla csendjét — szoltamn ma-
gam meghajtva — de egy igen siirgis ligyben ohajtot
tam volna igen tisztelt Kipekapa urral® . ..

oAz én volnék“ vilaszolt — meg sem mozdulva
tilohelyébdl a vasarus.

,Engedelmet kérek, hogy ily idében alkalmatlan-
kodom, de egy oly fontos uzlet hajtott ide, mely Gnnek
tiz ezer forintot, s igy nem megvetendé hasznot hozna.”

De mar e szora — tiz ezer forint! — felkelt szé-
kérgl az én vasarosom, megemelité elittem iiveggyin-
gyokkel kivart hazi sapkajat, mosolygoé arczezal Kize-
ledett felém s kezeit dorzsolgetve igy szolla :!

,Oh kérem semmi alkalmatlansig ... nilam az
tizleti dolog az els6, — e mellett hattérbe szorul minden,
meég az ebed is.“

,Uram! de én, minthogy magam is meglehetisen
¢hes vagyok, ennélfogva majd csak ebéd utan teszem
tiszteletemet“ s tavozni akartam; azonban a vasirus
igazan vasmarokkal kapaszkodott karomba, nehogy el-
szalaszsza valahogy a tizezer forintot.

,Kérem uram ! ha meg nem veti szegény ebédiin-
ket, igen szivesen megosztjuk azt nnel, bar vendégre
nem szamolank, — de azért ugy gondolom, lesz mit en-
niink harmunknak is¥ e marasztalo szavakkal tuszakolt
le a szives hazigazda asztalihoz — a szemérmes Leoka-
diaval épen szemkizt mutatva helyet.

Minthogy pedig tndom, hogy Ludas Matyinak né
elGtizetdi és olvasoiis vannak szamosan, azoknak kedve-
ért elmondom, hogy mi volt az ebéd ? — Ettiink :

gombalevest, —

garnirozott (magyarul mondva koriilteremtettézett)
marhahust séska mastassal,

attort borsd czuspajszt kirdntott borju labbal,

riskasa kokot, és
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egy libaczombot krumpli- és zellersalataval, és it- |

tunk ra friss kutvizet, és a vasirussal ketten egy me
szely asztali boroeskat. Ezutan kovetkezett volna a fe-
kete kavé . ..

Mar az ehéd alatt faggatott Kipekapa uram, iizleti
tervem eloaddsara, azonban volt annyi eszem, hogy mig
meg nem ehédeltem, ugy folytattam a tarsalgast hol a
vasarussal, hol a szende Leokddidval, hogy az iizleti
targy egészszen melldztetett; de midén ehéd vége utan
Ledokadia tavozott az asstaltil, — gondolom hogy a
fekete kavét maga készittse el — az én vasarusom ko-
molyon kivetelvén hogy adjam el az iizleti titkot, mi-
bol oly hasznos nyereségre szamithat, — nem lehetett
tovabb halogatnom, ki kelle a tervvel rukkolnom.

»Uram! igen tisztelt vasarus ur! én azt hallottam
8 az egész varoshan beszélik, hogy 6n szeretett egyetlen
egy leanyaval, a bdjos Leokadia kisasszonyka kezé-
vel szazezer forint ndszhozomanyt szandékozik adni ;
én ezennel kijelentem on el6tt, hogy Leokadia nagysa-
mat kilenczvenezer forint hozomanynyal is elve-
szem, — s ekép onnek tizezer forint tissta nyere-
meénye marad, — nemde uram ?¢

Az utébbi szavaknal mar azt néstem, merre van
kozelebb az ajté, mert Kipekapa arcza majd zsld, majd
fehér, majd meg piros lett . . . fekete sirga érzelmei da-
czara ekep valtogatvan a nemzeti szint; — lattam a ké-
sziilo vihart, de mire a legutolsé sz6t kimondtam, akkora
mar a kilineset fogtam, és egy pillanat alatt kitettem
magamat az ajtén, szerencsémre még elég jokor, hogy
azon székkel, melyen iiltem — érintkezésbe nem jitt a
hatam, mert hogy az a szék utdnnam dobatott, onnan
gyanitom, mivel akkorat csattant az ajton, mint mikor
a menyké le szokott titni.

Két ugrassal lent voltam a lépesén, még is kive-
hetém Kipekapa vasarus urnak ezen megtisztels sza-
vait, miket hozzam bucsuzoképen i téze :

ngazember ! megetted az ebédemet semmiért,“ —
de ¢ hizelgés nekem épen ugy esett akkor, egy kalandra
termett jurdtusnak, mintha azt mondta volna a vén
z8ugori :

pkedves egésségére kivanom uram Gesémnek az
ebedet.“

Két képvisel6 beszélgetése.

No Janos ! tudod-e mar, hogy miért szavaztal ?

,Tudom hat, vagy esztergomi adminisztrator le-
szek vagy godolloi praefektus.

(harom nappal késéhb)

No Janecsi! nem leszel mar esztergomi adminisz-
trator, mert oda Forgaes van kinevezve.

pNem baj a — ott van szamomra a godolloi prae-
tektussag.“

(hirom nappal ismét késobh)

Jancsi pajtas! aligha eliitod a praefectussagot,
mert a mint hallom, Ivankat szemelték arra a mélto-
sagra.

pNem tesz semmit, ha onnan is kihagynak, ott lesz
a honvédelmi foparancsnoksag.“

(hdarom nappal ismét késobh)

Janos! bajosan leszel mar az idén honvédelmi fo-
parancsnok, mert a mint a szél fu, honvédelmi sereg
sem lesz.

pNem lesz ? no hiszen jaj neked akkor majoritas'
tiistént a minoritassal tartok.“

Kortesdal Szatmarrol. *)

Bar nehezen, am de még is
Kivivtuk hat az alkotmanyt,

Valaszszunk most magunk koziil
Tiszta ép lelkii alispant

Ki a jog és torvény ellen nem vétett,
A ki veliink mindenkor egyet értett.

Ki a gyaszos évek alatt
Alkotmanyunk hii 6re volt,
Kinek multja arany tiszta . ..
Kinek nevén nincs semmi folt.
Kinek keble meré hazaszeretet,
A ki veliink egyiitt tiirt és szenvedett.

A ki bialvanynak nem hédolt,
Nem csalta meg a nemzetet ;
Zsarnokoknak 6n érdekbél
Nem csokolt és nem nyalt kezet.
Ki, ba ugy kell, inkabb lép a vérpadra :
Mint imadott szép hazajat eladja.

Ki a tiizprobat ki allta,
A jutalom azé légyen;

Egyet értve kidltsuk hat —
Domahidy soka éljen.

A ki oly hiven szolgalta a hazat,
Megerdemli az, az érdem koronat.

Az igaziigy kortese.

Kortes adoma.

Kérdezvén egy bizonyos uri ember, egyik belva-
rosi valaszté polgartol, hogy a polgarmesteri két jeldlt
kozill melyikre adja szavazatat, igy szolla a kerdezett :

»En Vidacsot soha se lattam, csak a hirébgl isme-
rem. Szentkirilyit pedig testestél lelkestdl igen jél is-
merem, azért is azt mondom hogy: éljen Vidacs!“

Miért van az, hogy Torok a kiraly-utczai gyogy-
szerész legnagyobb kortese Szentkirdlyinak ?

Mert a doktor és patikas. . .
Kileson tamogatja egymast.
Azonban a tisztelt patikds urnak szamtalan nd-
veszto szerei daczara sem sikertllt mindekkorig partjat
megnéveszteni a Terézvaroshan.

Frohner ur a vadaszkiirt és Frohner szalloda ér-
demes bérldje ott a najgebaj mellett, aligha magyar em-
ber,,.amagyaremberszavatszoktatartani;
fajdalom! hogy ezt Frohner urrél nem mopdhatJuk el,
mivel a lipétvarosi Vidacspartnak értekezleti helyiil at-
engedett termét akkor tagadta vissza az illetoktol, mi-
dén mar az értekezletre hivé plakatok két napon ke-
resztlil ki valdnak ragasztva. Nem kutatjuk min6 érdek-
bl tette ezt Frohner ur, valamint azt sem, hogy miert
adta ugyanazon estve termét az ellenpartnak at? csak
figyelmeztetni akartuk Frohner urat, hogy szallgdal})ap,
kiilongsen a vadaszkiirtben sok olyan kepviseld szalla-
sol am, ki Frohner urnak ezen helytelen tettét aligha
fogja helyeselni.

*) Kortesdalokat, mint a melyek hiven visszatiikrozik a
nép érzelmeit azon jeloltjei irdnt, kikben bizalmat helyez, bar-
mely vidékrol szivesen fogad a szerkeszio.

-
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Tekintetes nemes nemzetes és vitézlo Vagy a szabadsaghan is van
Némely urasagnak for-ja?
Domony' DOhrogl Habakuk ur Hogy a sze ”(n\(mlulrlunw ‘
szollok az urhoz. | Kedve szerint cltiporja. ‘
Hallja édes Domonyi ur! [

Kedvem szottyant énekelni,
Mivel onnek hosi tette . ..
S biiszke gigje — megérdemli.

On uram! egy nagy hazafi!
Mélto ra, — hogy felkoszontim, -
Kuriajan egy kis kiraly!

Parja nines a Galgavolgyon.

Mert ki merné ez idohen -—
Elkivetni azt a tettet . . .

Mely valoban meggyalizza ,
A testvéri szeretetet ? ‘

Ki venné most ujra elo .

Azt a gyiilolt régi derest?
Polgartars ! az ily Dobrogit
Csak a Galgavilgyén keresd.

Azt kérditek. — hogy ez urnak
Mi légyen a hosi tette ?

S magat a Dobrogi névre

Mivel érdemesitette ?

Hat az, hogy harom bhéresét. . . . —
— Ilyen meg amolyan adta! —
Nehany korty loreborért a

Tiz kormérdl lekapatta.

Raadasul bériiket is

Elhuza a szegényeknek,
Nagyuri fitymaval mondvan :
+Most panaszra clmehettek : . .

Hogy ha tetsztk Poncziushoz,
Poncziustol Pilatushoz, —
Pilatustol egyenest a
Magyar miniszteriumhoz.*
Most tehat mi Dobrogi ur! :
Azt kérdezzikk egyelore . . . |
Hogy az ily durva eljaras
Miivelt emberhez illG-e ?

Avagy bizony azt hiszi on!

Arra valo alkotmanyunk?

Hogy a jogegyenlioséget... L

l'estvérek farara hanyjuk ? .
; 1

R'\jzolr- Stuhlmuller.l Laptulajdones ¢s feleld

Kiadja és nyomtatja az Elsé magvar ~uf\-~ul<~l| kiny

| tai koltség kimélése
| czimszalagon lLV() sorszamot is konnyebb

rerkeszed

Tudja-c mit Dobrogi ur?
Az ily nagyurias tempo ...
Kimehetne mar modihol,
Mert az nem ¢ korba valo.

Nem ad erre jogot dnnek. . ..
Még a ,tanacesos™ czime sem;
Adunk hat egy jo tanacsot . .
Ha megengedi kegyesen?

(‘sinaltasson mind¢l elobh
A dereshal ey ko pors Ot.
Irassa ra - ki itt nyugszik. ..
Az utolso Dobrogi volt-
Kukoricza Jancsi
galEzay

blgyi fuzlapoéls

Ludas Matyi gyorspostija.

Tisteletes tudos
Kantorok ! rektorok!
(simpojas poctak !
Es pul'()k;ﬂ«n'nk !
Kiknek Ludas Matyi
Tisteletképen jar,
Valami munkaeska
Verseeske, prozacska
Bizon elkelne mar.
Azst izeul tolem . ..
Tehat a serkesto !

A ki munkatarsa —
lgerkezett lenni,

A munkat hadd lassa ..
Tessik bekiildeni.

A dabasi rektornak :
Azt halljuk Dabason van cgy trefas Kontra'
Egy pdr viezezet kuldjon hozzink hat reportra.
Fajankénak :
Koszonettel vettuk a beeses kuldemdényt.
Kulonben is onhoz koténk :im mi remcnyt.
Tillinkésinak Egerbe :
Az igazi humor, jol mondju on ritka :
Nem rejt magiban ezt ,a policzaj titka.

4 +Piros vagy a fehér® czimu vers — igen nyers s egy
piczulit sem ¢ér.

Megy a zsandar” hadd menjen, nem hivjuk  vissza.

Karakin Marczinak Debreczenbe : Nlurczi szo-
gam ! nem tudjuk, hogy mind szdmok hidnvzanak ?

A ki:ul()-hi\'ul;ll x‘iir'_'iinyv.

Tisztelt clofizetoinket figyclmeztetjuk , hogy ha  Ludas

Matyi valamelyik szimdr csetlegesen meg nem kapnik .« pos

tekintetébol nyiltlevelben  sziveskedjenck
a levelre, reclamatié (fclszolamlis) mi-
nyiltlevelek  dijmentesek.  Egyszersmind kerjok a
expedialas  végett

A kiado- hiv.tal.

azt reclamalnd rdicva
vel az ily

velunk tudatnt

MESZAROS KAROLY. [ Motz Horvath,

vievomda (Fanda ¢< tdrsai) 3 l“l“lll lll«/l 1N, sz.
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